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Folkloristickych vyvinovych zviazanostitiio Polivku v slovanskom svete sa doty-
kaju prispevky Marije Stanonik, lvana Dorovskélwi(Polivka a makedonska lidova slo-
vesnogt ktory sa venuje vykladu a materialu spajajucesimvanski a makedonskdu-
dovou slovesna®u, Katarina Zguchova Cambelove zbierkyudovej prozy v katalogi-
zacnych pracach Jiho Polivky sa venuje metdde zapisu, spracovania a systeanzv
Tudovej slovesnosti pre potreby etnografie i liteggrhistérie, predovSetkym rozpravky.
Do autorskych pozostalostnych fondov, ztld® koreSpondemého materiélu, sa vypra-
vili Hana HI6Skova a Helena Mikulova, Anna Zelenkofu koreiom slovanskej filolo-
gie) si popri koreSpondencii medzi J. Polivkom a M.rkbim vSimla aj zastoj J. Polivku
v dejinach slavistiky na Univerzite Karlovejifi Polivka v dokumentoch Archivu Univer-
zity Karlovej. Prispevok k dejinam praZskej slakjsha prelome 19. a 20. stafia), kym
Jana Brekova aktualizovala Polivkove zavery zoidtjbvesti ,putujucej po Eurépe,”
o0 Bruncvikovi.

Ak bol zamer pripomenusi Jiiho Polivku prostrednictvom materidlu a ducha doby,
v ktorej Zil, formoval svoje vyskumné dominanty r@@zoval metdédu svojej prace ako
folklorista a slavista, potom zbornik splniéakavania a vratil osobnbs jej vyskum do
aktualneho literarnovedného a slavistického vyskBmvdepodobne vo svojej misii zbor-
nik napomdze aj postaveniu literarnej histérie @sgmodernej” literarnej vede uz i tym, ze
upozorni na jej tvorivé miesto, ktoré smeruje odramia histérie do metodolégie otvo-
reného arealového vyskumu.

Viera Zemberova

Béloruska antologie&eské klasiky

» TITBI yI0YHBI Kpaii — 3siMJ1s1 waxay..." BeiOpansis TBOpPHI 3 udiicKaii gitaparypbl XIX
craroaa3st. By4dsOHbl ganaMoxHik 1uist cTyadHTay dinanaruunara dakysiaprata. Ckiagaib-
HIK, MepakiagublK 3 YelicKai MoBbl U ayTap kameHtapeity H. b. Panrnikaa. benapycki
I3sIpKaYHBI YHUBEPCITIT, , Boinasenki utp BAY*, Minck 2009.

Béloruskymi slovyceské hymny ozriaije svou antologiteské literatury 19. stoleti
Nina RaSetnikava. SpiSe nez zanroviznorodost (drama, pohadka, novela, legenda, po-
vést) bych zdraznil ndzorovou a poetologickoufagenost vyboru. Bohemistik&giova-
na na univerzé v Minsku je silna. Dokazala to nejen svynddeckymi vysledky, ale také
praktickou meziliterarni komunikaci, zejménaldady, na 87 jsem kdysi upozornil vif-
padk ¢eské antologie s@asné Bloruské povidky Antologie lFloruskych povidelJspda-
dal Sjarhej Smatgenka. \&trné mlyny, Brno 2006; viz mj. naSi recenzi, intdrérni novi-
ny 9/26. anora 2007, s. 10, také Diemké peklady loruské a ukrajinské povidkynto-
logie kloruskych povidekUspdadal Sjarhej Smatégnka. \&trné milyny, Brno 2006.
Oksana ZabuzkoSestro, sestroEdice Sotasna s¥tova proza,fidi Jindich Vacek,
ARGO, pel. Rita Kindlerova, Praha 2006. Filologicka revmeva 2007.,&. 1, 2007,
s. 96-99).

Zde jde o ¥c presre opanou, tedy o tu, po niz jsem volal, kdyz jsem uptawval na
piece jen mirnou kniznosi neZivotnost ne zcelaidledré zkorigovanétestiny lorus-
kych bohemidt. Problém takové antologie tkvi jiz v jejim z&m. Zde je jasné, Ze cilem
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nen¥l byt reprezentativni [ifez éeskou klasikou 19. stoleti, ale spiSe arybreitého typu
tvorby. DalSim problémem je, co z toho ziskéohuskyétend: zda jde tedy o vybor spiSe
étend&sky nebo odborny.fitIrzel bych se turetiho hlediska: jde o vybor narogdpoliticky
tematizovany. Vystupuji vedle sebe celistvé textikdli jen ukazky), a to Tylv Strako-
nicky dudakeétyii Erbenovy pohadkyBabicka B. Némcové, Zeyalv triptych Tri legendy
o krucifixua i texty z JiraskovyclStarych powsti ceskych(O Cechovi, Faustv dim, Si-
bylina proroctvi) Co spojuje Tyla, Erbena,éWicovou, Zeyera a Jiraska, pokud rfemo
to, Ze rysuji cestdeske literatury od romantismu k novoromantismugetrobnymi ukro-
ky k realismu? Je to budovani narodniho mytu, tedyco pra¥ v Bélorusku niize byt
chapano jako jistad objednavka, nakolik speleska a nakolik politicky oficialni ponecha-
vam na samotnych &rusech a #orusistech. Vcelku slusnégklady (ne beze zbytku)
porizené vSak podle &z neadekvatnichipdloh (nikde nejde o kriticka vydani, spi&e-
naska a popularni); navic zarazi, kolik chyib prepisechieského textu je mozno &dt —
to by si moznéa zvl&&tSlované wici Slovamim nengli dovolit. Jde jist o texty v pravém
smyslu klasické, tedy vzorové, vSeob&aznavané jako dité historicky ukotvené hodno-
ty, piiéemz shluk &chto autol a &l ukazujeceskou literaturu z paskud jiného Uhlu, nez
je obvyklé. PevaZzuje konzervatismus hodnot,dmz se vSichni sesli, i kdyz kazdy vycha-
zel z jiné Zivotni zkuSenosti a vyt jinou poetiku: Tyl vychazel z lidové pohadky-tro
chu xenofobniho razu dokladajiciho zdinouceskou uzakenost, jakoby Zadouci obrana
skou hermetinost narodniho Zivota, kterou vSak nemusime hneizmyat: byla dana
tragickou historickou zkuSenosti; Erben je romaijitcd klasicista, milovnikkadu, hajici
.majestat zakona", jak ho charakterizuje \#oft Jirat, Nmcova jako romanticka titka
se tu svinuje do idyly az pod Gdery osudu, Zeyko jaovoromantik na cesk dekadenci
(R. Pynsent) se tu upina k tajemstvi viry a Jirdseduje kanoreského narodniho mytu.
Problematické jsou medailonky uvozujici kazdy teldou kusé, nézvy jsotasto
nepesreé prepsany do #orustiny, chybi tu minuciézfSi kontext, ktery by souvislosti,
jména a jejich vyznam ogjmil beloruskémuctendi. Otazka je, nakolik tato dila svym
umgnim a sdlovanymi obsahy mohou byt pro s@sné Blorusy ¢tendskym a hlava ni-
ternym katarznim inosem: mozna prévjen v tom, Ze kazdy narod k svému upsin
a etablovani paebuje krond jazyka a statu také narodni mytus — v tom jSedi Zijici sta-
leti na pokraji kmenové zahuby dobryrfikladem, kdyz ovSem pomineme jejictkdejsi
hospodé&ské dovednosti a praktiostéi pragmatismus nazyvardasto jejich sousedy zba-
bélosti a cynismem. Samtgme v diléich momentech, v Utrzcich téxize hovdit o ¢eské
klasice jako o dobrém néastupu k vraimoléeské literatury ve 20. stoleti, k jeji nepopiratel-
né s¥tovosti — to by mohl byt dalSi inspirativniidbd. Bylo by zajimavé zjistit, kolik &
lorusi si tento vybor koupilo neborgietlo — mozna by nas vysledky takovéhdziumu
zahanbily. A nejde pouze o pietu k vlastni klasggiSe pra& o ono ¥domi souvislosti
a kaen, o schopnost narodni mytotvorby jako sebezachavaéebeutvrzujiciho gesta —
jiz v blizké budoucnosti by se to mohlo hodit.

Ivo Pospisil
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